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Pytania prejudycjalne

1) Czy pojecie ,wniosku” w rozumieniu art. 81 rozporzadzenia nr 883/2004 (') obejmuje trwajacy stan otrzymywania
$wiadczenia okresowego od pierwszego panstwa cztonkowskiego (w sytuacji gdy swiadczenie jest zasadniczo nalezne
od drugiego panstwa czlonkowskiego) w kazdym przypadku, gdy takie $wiadczenie jest wyplacane, nawet po zlozeniu
pierwotnego wniosku i wydaniu przez pierwsze pafstwo czlonkowskie pierwotnej decyzji o przyznaniu $wiadczenia?

2) Jezeli odpowiedZ na pytanie pierwsze jest twierdzaca, to czy w sytuacji gdy wniosek o $wiadczenie z zabezpieczenia
spofecznego zostal nieprawidlowo skierowany do panstwa czlonkowskiego pochodzenia, podczas gdy powinien byt
zosta¢ skierowany do drugiego panistwa czlonkowskiego, obowiazek drugiego panstwa cztonkowskiego na podstawie
art. 81 rozporzadzenia nr 883/2004 (w szczegdlnosci obowigzek uznania wniosku zlozonego w panstwie
cztonkowskim pochodzenia za dopuszczalny w drugim panstwie czlonkowskim) nalezy interpretowal w ten sposéb,
ze jest on catkowicie niezalezny od obowigzku podania przez wnioskodawczynie prawidtowych informacji dotyczacych
jej miejsca zamieszkania na mocy art. 76 ust. 4 rozporzadzenia nr 883/2004, wobec czego wniosek zlozony
nieprawidlowo w panstwie cztonkowskim pochodzenia musi zosta¢ uznany za dopuszczalny przez drugie pafistwo
cztonkowskie dla celéw art. 81, niezaleznie od braku podania przez zainteresowang prawidlowych informacji
dotyczacych jej miejsca zamieszkania zgodnie z art. 76 ust. 4, w terminie na zlozenie wniosku przewidzianym przez
prawo drugiego panstwa czlonkowskiego?

3) Czy ogdlna zasada skutecznosci prawa Unii skutkuje tym, ze w okolicznoSciach takich jak w niniejszym postgpowaniu
(w szczegdlnosci w okolicznosciach, w ktérych obywatelka panstwa Unii korzystajaca z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ naruszyla wynikajacy z art. 76 ust. 4 obowiazek powiadomienia organéw zabezpieczenia
spofecznego panistwa czlonkowskiego pochodzenia o zmianie panstwa zamieszkania) dostep do uprawnien
wynikajacych z prawa Unii staje si¢ bezskuteczny ze wzgledu na wymég prawa krajowego panstwa cztonkowskiego,
w ktorym wykonywane jest prawo do swobodnego przemieszczania si¢, stanowigcy, ze w celu uzyskania zasitku
rodzinnego z mocg wsteczng obywatel panstwa Unii musi wystapi¢ o przyznanie takiego $wiadczenia w drugim
panstwie cztonkowskim w terminie dwunastu miesiecy przewidzianym przez prawo wewnetrzne tego drugiego panstwa
cztonkowskiego?

(')  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 883/2004 z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie koordynagji systeméw
zabezpieczenia spolecznego (Dz.U. 2004, L 166, s. 1).
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